6™ Sunday of Ordinary Time

Spanish Propers

6™ Sunday of Ordinary Time | VI Domingo
Ordinario

Introit: Antifona de Entrada

Graduale Romanum: Ps. 30:3,4, and 2
Esto mihi in Deum protectérem, et in locum refugi, ut salvum me facias:
quéniam firmaméntum meum, et refigium meum es tu: et propter nomen
tuum dux mihi eris, et enutries me. Ps. In te Démine speravi, non
confundar in aetérnum: in iustitia tua libera me.
Be unto me a protecting God and a house of refuge, to save me; for you are my support
and my refuge; and for the sake of your name you will lead me and nourish me. Ps. In
you O Lord, do I trust; let me never be put to shame; deliver me in your righteousness.
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English Antiphon (Missal): ¢ Ps. 31(30):34
Be my protector, O God, a mighty stronghold to save me. For you are my rock, ny
stronghold! 1ead me, guide me, for the sake of your name.
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ponme a salvo!

Ofertorio

Graduale Romanum: Ps 118: 12,13

Benedictus es Démine, * doce me iustificatidnes tuas: benedictus es
Démine, doce me iustificatiénes tuas: in ldbiis meis pronuntiavi 6mnia
iudicia oris tui.

Blessed are you, O Lord, teach e your commandments. O Lord, you are blessed, teach
e your commandments. With my lips have I declared all the judgments spoken by
your mouth.
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Communio: Antifona de la Comunion

Graduale Romanum: Ps. 77:29,30
Manducavérunt, et saturati sunt nimis, et desidérium eérum attulit eis
Dominus: non sunt fraudati a desidério suo.
They ate and were fully satisfied; the Lord gave them all that they desired; they were not
deprived of their wants.
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English Antiphon (Missal): o Ps. 78 (77): 29-30

They ate and had their fill, and what they craved the 1ord gave them; they were not
disappointed in what they craved.

http:// castraponere.com/janet/spanish-propers-project



6™ Sunday of Ordinary Time

i

I Salmo 78,29-30

Om |

—n

L Sefior colmé  * el dese- o de su pueblo: co-mie

e

ron  y queda-ron satisfe- chos.
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